CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
BIBLIOTECA NACIONAL DEL PERU ]
Y LA DELEGACION DE LA UNION EUROPEA EN EL PERU

Conste por el presente documento, el Convenio Especifico de Cooperacidon
Interinstitucional (en adelante, el Convenio) que celebran de una parte la
BIBLIOTECA NACIONAL DEL PERU con RUC N° 20131379863, con domicilio legal
en Avenida De La Poesia N° 160, distrito de San Borja, provincia y departamento de
Lima, representada por la sefiora MARIA EMMA MANNARELLI CAVAGNARI,
identificada con DNI N° 08224795, designada como Jefa Institucional mediante
Resolucion Suprema N° 007-2018-MC, a quien en adelante se denominara LA
BIBLIOTECA; y, de la otra parte, la DELEGACION DE LA UNION EUROPEA EN
EL PERU, con RUC N° 20464418777, con domicilio legal en Avenida Victor Andrés
Belaunde N° 332, Piso 5, distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima,
debidamente representada por su Embajador, el sefior DIEGO MELLADO PASCUA,
identificado con Carné Diplomatico N° 989/2017, a quien en adelante se denominara
LA DELEGACION, en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

LA BIBLIOTECA es un Organismo Publico Ejecutor del Sector Cultura con
personeria juridica de derecho publico interno. Tiene autonomia técnica,
administrativa y econémica; y, actla en concordancia con la politica educativa y
cultural que fija la Alta Direccién del Sector. Constituye el érgano rector del Sistema
Nacional de Bibliotecas, responsable de ejecutar la politica de dicho Sistema, y de
regular, supervisar y evaluar su ampliacién en concordancia con el desarrollo
educativo, cultural, cientifico, y social del pais, de conformidad con lo establecido por
la Ley N° 30034, Ley del Sistema Nacional de Bibliotecas y su Reglamento.

LA DELEGACION tiene su sede en la ciudad de Lima y fue abierta en marzo de
1991. Representa oficialmente a la Unién Europea en el Perl. Posee un estatuto
diplomatico similar al de los paises acreditados en este pais y como tal goza de un
régimen de privilegios e inmunidades, contenidos en un Convenio/Sede suscrito con
¢! Gobierno Peruano en 1990.

LAUSULA SEGUNDA: DE LA BASE NORMATIVA

El presente Convenio se rige por las siguientes normas:

° Constitucién Politica del Peru.

e ~ Decreto Legislativo N° 295, Codigo Civil.

ey N° 30570, Ley General de la Biblioteca Nacional del Peru.

Decreto Supremo N° 006-2017-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de
la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

e Directiva N° 001-2014-BNP, Lineamientos para la Formulacién, Aprobacion,
Ejecucion, Monitoreo y Evaluacion de los Convenios de Cooperacion
Interinstitucional en la Biblioteca Nacional del Pert.

CLAUSULA TERCERA: DEL OBJETO

El objeto del presente Convenio consiste en la colaboracion entre LA BIBLIOTECA y
1 LA DELEGACION para la realizacion del 30° Festival de Cine Europeo de Lima.
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CLAUSULA CUARTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

4.1 DE LOS COMPROMISOS DE LA BIBLIOTECA
LA BIBLIOTECA se compromete a:

a) Participar como sede del 30° Festival de Cine Europeo de Lima. ]

b) Ceder el uso del Teatro Auditorio Mario Vargas Llosa a LA DELEGACION y
apoyar en la recepcién de invitados para la ceremonia de inauguracion (evento
cerrado con invitacion), el martes 02 de octubre de 2018, a las 20:00 horas.

c) Ceder el uso del Hall Principal a LA DELEGACION el martes 02 de octubre de
2018.

4.2 DE LOS COMPROMISOS DE LA DELEGACION
LA DELEGACION se compromete a:

a) Cubrir los gastos relacionados a la implementacion del Teatro Auditorio Mario
Vargas Llosa para la realizacion de la ceremonia de apertura el 02 de octubre de
2018.

b) Cubrir los gastos relacionados a la implementacion del Hall Principal para la
realizacion del aperitivo de la ceremonia de apertura el 02 de octubre de 2018.

d) Dar visibilidad a LA BIBLIOTECA en toda la comunicacion relacionada al

Festival de Cine Europeo de Lima (afiches, notas de prensa, entre otros).

e) Integrar la lista de invitados de LA BIBLIOTECA a la lista principal de invitados

a las ceremonias de apertura y de cierre del Festival de Cine Europeo de Lima.

CLAUSULA QUINTA: DE LA COORDINACION

Con el propésito de lograr una eficaz ejecucion del presente Convenio, las partes
realizaran una permanente coordinacion, verificacion y supervision a través de sus
funcionarios encargados, designando como coordinadores a:

\=\Por LA BIBLIOTECA:
JIDirector(a) de la Direccién del Acceso y Promocion de la Informacion.

Por LA DELEGACION:
_—Titular: Samuel Saiz, Oficial de Prensa y Comunicacion.
d Alterno: Violeta Costilla, Asistente de Comunicaciones.
/
/

CLAUSULA SEXTA: DE LA VIGENCIA

§g’ El presente Convenio tendra una vigencia a partir de la fecha de su suscripcion hasta
s/ la finalizaciéon del 30° Festival de Cine Europeo de Lima.

CLAUSULA SETIMA: DE LAS MODIFICACIONES

Cualquier modificacion, restriccidn o ampliaciéon que las partes estimen conveniente

efectuar al presente Convenio, se hara por medio de una adenda, la cual sera
A gestionada y consensuada entre las partes de acuerdo al tramite correspondiente, y
entrara en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, salvo que en la respectiva
adenda se exprese lo contrario.
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CLAUSULA OCTAVA: DE LAS COMUNICACIONES

Toda comunicaciéon que deba ser cursada entre las partes, se efectuara por escrito y
se entendera validamente realizada desde el momento en que el documento
correspondiente sea entregado al destinatario, en los domicilios consignados en la
parte introductoria del presente Convenio. Toda variacion del domicilio debera ser
comunicada a la otra parte por escrito. Para efectos de este Convenio, el cambio de
domicilio regira a los diez (10) dias calendario después de recibida la comunicacién
por el destinatario.

CLAUSULA NOVENA: DEL FINANCIAMIENTO

Todos los gastos comunes a ser incurridos en el marco de la ejecucion de este
Convenio seran tratados y establecidos previamente por los Coordinadores del
presente Convenio, financiados de conformidad con la disponibilidad presupuestal de
cada una de las partes y ejecutados de acuerdo a su reglamento interno respectivo.

De ser el caso podran utilizarse mecanismos de financiamiento alternos para
actividades especificas, segun se considere apropiado por consenso de las partes.

CLAUSULA DECIMA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

Las partes establecen que el presente Convenio lo suscriben de manera libre y de
acuerdo a sus competencias; en virtud de ello y en concordancia con lo establecido
en el articulo 86.3 del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del
Procedimiento Administrativo General, aprobado por Decreto Supremo N° 006-2017-
JUS, cualquiera de las partes podra separarse de él, bastando para ello que sea
comunicado por escrito con treinta (30) dias habiles de anticipacion.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO

Las partes declaran expresamente que celebran el presente Convenio en forma libre,
utdbnoma y que lo hacen sin mediar ningun tipo de coaccién sobre ellas. Asimismo,
s partes podran poner fin al presente Convenio en forma unilateral o de mutuo
cuerdo.

11.1 Cuando la resolucion sea unilateral, bastara que cualquiera de las partes curse
a la otra, una comunicacién por escrito, con una anticipacién no menor de
treinta (30) dias calendario. En este caso, la solicitud de resolucién del
Convenio no impedira la continuaciéon de las actividades que se estuvieran
desarrollando hasta su culminacion.

Cuando la resolucion sea de mutuo acuerdo, debera mediar documento escrito
en donde se recoja la voluntad de las partes de dar por concluido el presente
Convenio. En este caso, los efectos del Convenio cesan desde la suscripcién
del acuerdo resolutorio por ambas partes.

1.3 Por incumplimiento de sus disposiciones. En este caso, la parte perjudicada por
el incumplimiento podréa requerir a la otra, la ejecucion de sus obligaciones,
otorgandole un plazo de diez (10) dias habiles para el cumplimiento de
aquellas, después de lo cual y ante la persistencia de la falta, podra dar por
resuelto el presente Convenio.

Por caso fortuito o fuerza mayor que implique el impedimento de la ejecucion
del Convenio, lo que supone la resolucion automatica del mismo.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las partes declaran que celebran el presente Convenio, conforme a las reglas de la
buena fe y comun intencién, en virtud de lo cual acuerdan que, en caso de
producirse alguna discrepancia o controversia en la interpretacion, ejecucion y/o
eventual incumplimiento del Convenio, sera solucionada en forma armoniosa.

Para tal efecto, las comunicaciones seran cartas simples que seran cursadas a los
domicilios sefialados en el Convenio, y la solucidén de la discrepancia o controversia
sera materializada a través de un acta suscrita por ambas partes.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DEL USO DEL LOGO INSTITUCIONAL

Este Convenio no faculta la utilizacion del logo institucional de LA BIBLIOTECA ni el
de LA DELEGACION para otros usos y fines que no sean los establecidos vy

14.1 Las partes sefialan como domicilio legal, los que figuran en la introduccién del
presente Convenio, lugar donde se les cursara la documentacion vy
modificaciones que se deriven de la ejecucion del mismo.

14.2 Las partes que suscriben el presente Convenio, se someten a la legislacion

peruana y dejan expresa constancia que sus respectivos domicilios son las

direcciones que se mencionan en la introducciéon del presente documento,

donde validamente se les haran llegar las comunicaciones y/o notificaciones a

que hubiera lugar.

Toda comunicacion sera valida y efectiva si es realizada por escrito, enviada y

recibida via correo institucional, correo certificado o comunicacién notarial,

cursada entre quienes suscriben este Convenio, asi como, entre los

Coordinadores designados por las partes.-

Cualquier cambio domiciliario que pudiera ocurrir, sera comunicado

expresamente al domicilio sefialado en la parte introductoria del presente

Convenio, y tendra vigencia a partir del décimo (10) dia habil de ser

comunicada por escrito a la contraparte.

Encontrandose conforme a los términos expresados, ambas partes declaran su firme
proposito de aunar esfuerzos para el mejor cumplimiento del presente Convenio,
procediendo a firmarlo en dos (02) originales, igualmente validos, en la ciudad de
Lima a los .[4... dias del mes de ..5¢T12M hCe . de 2018.
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MARIA EM/MA MANNARELLI CAVAGNARI DIEGO MELLADO PASCUA
Jefa Institucional Embajador
Biblioteca Nacional del Peru Delegacioén de la Unién Europea en el Peru
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